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MESSAGE FROM THE PRINCIPAL
Graduates,
Today marks the start of a new chapter in your lives. Since coming to our campus, you have 
become a part of a community that wants to see each of you succeed in life. You have made an 
everlasting mark on the lives of the staff  here. I want to wish you the best life has to off er. Continue 
to embrace challenges and use what you have learned to overcome them. You are strong and 
worthy of everything life has to off er. You will be missed, and we are glad you were a part of our 
lives for the time you spent with us.
Parents, I thank you for entrusting your student’s education with us. It has been a pleasure 
serving and helping them to grow so they can progress into this new chapter with a sense of 
pride. I thank each of you for the work you have done to support your student on their journey 
through Fort Worth ISD. Without your support, your student may not have had many of the 
opportunities they had. Remember: once a part of our community, always a member, and you 
can always contact us if you need support or guidance moving forward.

Respectfully,

Dr. Terry Guthrie

MESSAGE FROM THE SUPERINTENDENT
Dear Graduates, Families, and Esteemed Guests,
It is with great pride and deep admiration that I welcome you to this momentous occasion — our 
high school graduation ceremony. Today, we gather not only to celebrate the culmination of years 
of hard work, perseverance, and growth, but to honor the promise, resilience, and brilliance of 
each student seated before us.
Graduates, your journey has been anything but ordinary. You have navigated challenges, 
embraced opportunities, and demonstrated a commitment to your future that refl ects the very 
best of our community. Along the way, you have been supported by dedicated educators, loving 
families, and peers who have walked beside you — each playing a vital role in shaping the 
individuals you are today.
During my brief time as your superintendent, I have had the privilege of witnessing fi rsthand 
the extraordinary talent and determination that exists within our school. You represent the 
future leaders, innovators, and change-makers who will go on to strengthen our communities 
and impact the world in meaningful ways. Whether your path leads you to higher education, 
the workforce, military service, or new adventures yet to be defi ned, know that you carry with 
you the foundation, values, and spirit of this district.
This milestone is not simply an ending — it is a beginning. A beginning fi lled with possibility, 
responsibility, and hope. I encourage each of you to remain curious, stay grounded in your 
purpose, and never lose sight of the power you have to make a diff erence.
To our families and staff : thank you. Your unwavering support, encouragement, and belief in our 
students have made this day possible. This achievement belongs to you as well.
Graduates, as you turn your tassels and step forward into the next chapter of your lives, do so 
with confi dence, integrity, and pride. You have earned this moment.
Congratulations, Class of 2026. Your future is bright, and we are incredibly proud of you.

Sincerely,

Dr. Peter B. Licata

English and Spanish livestreams are available on Youtube or 
linked from our graduation webpage. Please wear headphones.

www.fwisd.org/graduation
www.youtube.com/@FWISDGraduation



MENSAJE DEL DIRECTOR
Graduados,
Hoy marca el comienzo de un nuevo capítulo en sus vidas. Desde que llegaron a nuestra escuela, 
se han convertido en parte de una comunidad que desea verlos triunfar en la vida. Han dejado 
una huella imborrable en las vidas del personal aquí.
Quiero desearles lo mejor que la vida les pueda ofrecer. Sigan enfrentando los retos con valentía 
y utilicen lo que han aprendido para superarlos. Son fuertes y merecedores de todo lo bueno 
que la vida tiene para darles. Los extrañaremos y nos alegra que hayan sido parte de nuestras 
vidas durante el tiempo que compartieron con nosotros.
Padres, les agradezco por confi arnos la educación de sus hijos. Ha sido un placer servirles y ayudarles 
a crecer para que puedan avanzar a este nuevo capítulo con orgullo. Les agradezco a cada uno de 
ustedes por el trabajo que han hecho para apoyar a sus hijos en su camino por Fort Worth ISD. 
Sin su apoyo, quizás muchos de ellos no hubieran tenido las oportunidades que lograron.
Recuerden: una vez parte de nuestra comunidad, siempre serán miembros, y siempre pueden 
contactarnos si necesitan apoyo o guía en el futuro.

Respetuosamente,
Dr. Terry Guthrie

MENSAJE DE LA SUPERINTENDENTE
Estimados graduados, familias y distinguidos invitados:
Es con gran orgullo y profunda admiración que les doy la bienvenida a esta ocasión tan señalada: 
nuestra ceremonia de graduación de secundaria. Hoy nos reunimos no solo para celebrar la 
culminación de años de esfuerzo, perseverancia y crecimiento, sino también para rendir homenaje 
a la promesa, la resiliencia y la brillantez de cada uno de los alumnos que se encuentran aquí hoy.
Graduados, su recorrido ha sido todo excepto ordinario. Superaron retos, aprovecharon 
oportunidades y demostraron un compromiso con su futuro que refl eja lo mejor de nuestra 
comunidad. A lo largo del camino, contaron con el apoyo de educadores dedicados, familias 
cariñosas y compañeros que han caminado a su lado; cada uno de ellos ha desempeñado un 
papel fundamental en la formación de las personas que son hoy.
Durante mi breve tiempo como superintendente, he tenido el privilegio de ser testigo del 
extraordinario talento y la determinación que existen en nuestras escuelas. Ustedes representan 
a los futuros líderes, innovadores y agentes de cambio que fortalecerán nuestras comunidades 
y tendrán un impacto signifi cativo en el mundo. Ya sea que su camino los lleve a la educación 
superior, al mundo laboral, al servicio militar o a nuevas aventuras aún por defi nir, sepan que 
llevan consigo los cimientos, los valores y el espíritu de este distrito.
Este logro no es simplemente un fi nal, sino un comienzo. Un comienzo lleno de posibilidades, 
responsabilidad y esperanza. Los animo a todos a mantener la curiosidad, a permanecer fi eles 
a vuestro propósito y a no perder nunca de vista el poder que tienen para hacer la diferencia. 
A nuestras familias y al personal: gracias. Su apoyo inquebrantable, aliento y fe en nuestros 
alumnos han hecho posible este día. Este logro también les pertenece a ustedes.
Graduados, al girar sus borlas y dar un paso adelante hacia el siguiente capítulo de vuestras vidas, 
hacedlo con confi anza, integridad y orgullo. Se han ganado este momento.
Enhorabuena, clase graduanda de 2026. Vuestro futuro es brillante y estamos increíblemente 
orgullosos de vosotros.

Atentamente,
Dr. Peter B. Licata

Las retransmisiones en directo en inglés y español están disponibles 
en YouTube o a través de los enlaces de nuestra página web 
dedicada a la graduación. Por favor, use auriculares.

www.fwisd.org/graduation
www.youtube.com/@FWISDGraduation



Scan the QR code 
below to view the 
Valedictorian, 
Salutatorian, and 
Latin Honors 
graduates.

fwisd.org/
HonorGrads

DISCLAIMER: The student speakers were selected based on neutral criteria to deliver messages of the students’ own choice. The content of each student speaker’s 
message is the private expression of the individual student and does not reflect any position or expression of the FWISD, the board of trustees, the district’s 
administration, employees of the district, or the views of any other graduate.

COMMENCEMENT PROGRAM

ALMA MATER

Escanea el código QR 
a continuación para 
ver a los graduados 
de Valedictorian, 
Salutatorian y con 
Honores Latinos.

fwisd.org/
graduadosdehonor

PROGRAMA DE GRADUACIÓN

ACLARACIÓN: Los oradores estudiantiles fueron seleccionados según criterios neutrales para entregar mensajes de su propia elección. El contenido de cada mensaje 
del orador estudiantil es la expresión privada del estudiante individual y no refleja ninguna posición o expresión del FWISD, la Junta Escolar, la administración del 
distrito, los empleados del distrito, ni las opiniones de ningún otro graduado.

ALMA MATER

Please join us for a reception immediately following the ceremony!

Processional  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Boulevard Heights Graduates
Transition Center Graduates

“POMP AND CIRCUMSTANCE” BY EDWARD ELGAR

Presentation of Colors  . . . . . . Benbrook Middle-High School JROTC

National Anthem . . . “THE STAR-SPANGLED BANNER” BY FRANCIS SCOTT KEY

Pledges of Allegiance . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Crystal Henderson
TRANSITION CENTER LIFT STUDENT

Welcome and Introduction of Platform Guests . . . . .Dr. Terry Guthrie
PRINCIPAL

Greetings  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pete Geren
PRESIDENT, BOARD OF EDUCATION

Superintendent’s Address . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dr. Peter B. Licata

Transition Student Speech. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sebastian Cushing
TRANSITION CENTER LEAP STUDENT

Presentation of Boulevard Heights Diplomas  . . . . . .Dr. Terry Guthrie

Presentation of Transition Center Diplomas . . . . . . .Dr. Terry Guthrie

Special Thank You to FWISD Guests 
and Families of Graduates . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Dr. Terry Guthrie

Conferring of Diplomas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dr. Peter B. Licata
SUPERINTENDENT

Turning of the Tassel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dr. Peter B. Licata

Recessional. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Boulevard Heights Graduates

Recessional. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Transition Center Graduates
“POMP AND CIRCUMSTANCE” BY EDWARD ELGAR
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PROGRAMA DE GRADUACIÓN
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ALMA MATER

¡Únase a nosotros para una recepción inmediatamente después de la ceremonia!

Procesional . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Graduados de Boulevard Heights
Graduados de Escuela Superior Centro de Transición

“POMP AND CIRCUMSTANCE” POR EDWARD ELGAR

Presentación de colores. . . JROTC de Secundaria-Preparatoria Benbrook

Himno nacional . . . “THE STAR-SPANGLED BANNER” POR FRANCIS SCOTT KEY

Juramentos a la bandera  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Crystal Henderson
ESTUDIANTA DE LIFT DE LA ESCUELA SUPERIOR DEL CENTRO DE TRANSICIÓN

Bienvenida e introducción 
de invitados en la plataforma. . . . . . . . . . . . . . . . . . .Dr. Terry Guthrie

DIRECTOR

Saludos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pete Geren
PRESIDENTE, JUNTA ESCOLAR

Discurso del superintendente . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dr. Peter B. Licata

Discurso del Estudiante de Transition. . . . . . . . . . . Sebastian Cushing
ESTUDIANTE DE LEAP DE LA ESCUELA SUPERIOR DEL CENTRO DE TRANSICIÓN

Presentación de diplomas de Boulevard Heights . . . .Dr. Terry Guthrie

Presentación de diplomas del Centro de Transición  . . .Dr. Terry Guthrie

Agradecimiento especial a los invitados 
de FWISD y a las familias de los graduados . . . . . . .Dr. Terry Guthrie

Entrega de diplomas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dr. Peter B. Licata
SUPERINTENDENTE

Cambio de la borla  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dr. Peter B. Licata

Salida . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Graduados de Boulevard Heights

Salida . . . . . . . . Graduados de Escuela Superior Centro de Transición
“POMP AND CIRCUMSTANCE” POR EDWARD ELGAR



LIFE
Alejandro Flores
Darrion C Matlock
Emilio M Sandoval

Julio V. Avila
Mario Macias
Noelia Alvarez

LIFE (Learning In a Functional Environment): 
Students in LIFE learn generalizable daily living skills that help prepare them to become 
integrated members of the community resulting in a sense of purpose and belonging.

LIFE (Aprendizaje en un Entorno Funcional):
Los estudiantes en el programa LIFE aprenden habilidades de la vida diaria que pueden 
aplicar en diferentes contextos, lo que les ayuda a prepararse para integrarse activamente en 
la comunidad y desarrollar un sentido de propósito y pertenencia.

LIFT
Abraham DeJesus Flores
Angel D Rodriguez
Cindy G Villegas
Cindy Garcia
Crystal Henderson
Cyrenthia D Ward
Daisy Alvarado-Rosalas
Davis J Raines
Haylan C Dunegan

Jerry Casteneda*

Jimmy Doan*

Juana Rodriguez
Julissa R Russell-Torres
Keunte’ Womack*

Lizbeth Garcia
Naomi N Gutierrez
Santiago Chuca Luna
Yoe Doh Say

LIFT (Life Instruction and Functional Training): 
Students in LIFT learn generalizable vocational and daily living skills that help prepare 
them for full-time or part-time employment in a Support Work Environment or with a 
job coach in the community. With support, students learn appropriate community skills 
in businesses and on city transportation. Skills learned in LIFT are to help prepare them 
for greater levels of independence at home and in the community. 

LIFT (Aprendiendo Independencia para la Transición):
Los estudiantes en LIFT aprenden habilidades vocacionales y de la vida diaria que se pueden 
generalizar y que les ayudan a prepararse para empleos de medio tiempo o tiempo completo 
en un entorno de trabajo con apoyo o con un entrenador laboral en la comunidad. Con apoyo, 
los estudiantes aprenden habilidades comunitarias apropiadas en negocios locales y al utilizar 
el transporte público. Las habilidades que se aprenden en LIFT ayudan a los estudiantes a 
alcanzar mayores niveles de independencia en el hogar y en la comunidad.

CANDIDATES FOR GRADUATION
CANDIDATOS A LA GRADUACIÓN



LEAP
Brian Guerrero
Corbin B Cox
Eeynise N Fulton
Harry R Hamilton
Jocelyn Lozano**

Juan Cooper*

Juancarlos Barboza*

Maliek Evans
Sebastian A Cushing**

LEAP (Life Education And Preparation): 
Students in LEAP learn generalizable vocational and daily living skills that help prepare 
them for full-time or part-time employment in the community with natural supports. 
Students learn how to access various places in the community using city transportation 
to increase their level of independence. Skills learned in LEAP are to help prepare them 
for greater levels of independence at home and in the community.

LEAP (Programa Académico de Aprendizaje Esencial):
Los estudiantes en LEAP aprenden habilidades vocacionales y de la vida diaria que se pueden 
generalizar y que les ayudan a prepararse para empleos de medio tiempo o tiempo completo 
en la comunidad con apoyos naturales. Los estudiantes aprenden a acceder a diferentes lugares 
de la comunidad utilizando el transporte público, lo que aumenta su nivel de independencia. 
Las habilidades que se aprenden en LEAP están diseñadas para ayudarles a alcanzar mayores 
niveles de independencia en el hogar y en la comunidad.

CANDIDATES FOR GRADUATION
CANDIDATOS A LA GRADUACIÓN

* Graduating with Supported Employment  / Graduado con Empleo con Apoyo
** Graduating with Competitive Employment  / Graduado con empleo competitivo

CAMPUS VISION

Changing the world, one student at a time.

CAMPUS MISSION

Preparing students for lives of meaning 
and value by increasing self-reliance, 
developing skills and promoting belonging.

VISIÓN DEL CAMPUS

Cambiar el mundo, alumno por alumno.

MISIÓN DEL CAMPUS

Preparar a los alumnos para una vida 
con sentido y valor aumentando su 
autonomía, desarrollando sus capacidades 
y fomentando su pertenencia a la sociedad.



TRANSITION CENTER FACULTY & STAFF
FACULTAD Y PERSONAL DE ESCUELA SUPERIOR CENTRO DE TRANSICIÓN

PRINCIPAL
DIRECTOR

Dr. Terry Guthrie

ASSISTANT PRINCIPAL
SUBDIRECTORA

Dr. Tiya Major

COUNSELOR
CONSEJERA

Rachel Case

TEACHERS
MAESTROS

Matt Bostick
Inger Brister
Lance Carr
Gilbert Casas
Heather Cook
Monnise Jennings
Jana Peden
John Picou
Rebecca Stanley
Christina Sutton
Marcus Torres
Renetta White

PARAPROFESSIONALS
ASISTENTES DE MAESTROS

Tammy Brown
Janine Carder
Samantha Cook
Lisa Fowler
Norma Garcia
Yvonne Grant
Shenauqua Gwyn
Kathy Hartman
Sonya Kenderdine
Virginia Kennedy
Angelica Lopez
Ruby Mangrum-Sanders
Aliana McKeever
Harriet McKinley
Sheila Miller
Kate Moran
Gigi Pennix
Kanedra Rice
Katherine Richardson
Anindita Sinha
Germaine Smith-Valentine
Demetris Stevenson
Jewel Thomas

AUXILIARY STAFF
PERSONAL DE APOYO

Maria Anchondo
Isaac Andrade
Anjuli Bala
Stephanie Banda
Dora Bocanegra
Amiee Boydston
Maria Cerrillo
Kellie Cullen
Amanda Guadamuz
Latasha Hill
London Hughes
Denise Hunter
Jennifer King
Jennifer Lepper
Luz Najera
Laura Obuchowski
Eric Paul
Devra Redding
Deborah Roberson
Irene Rodriguez
Mary Shelton
Amanda Williams
Bryant  Williams
Kelly Zebell

SUPERINTENDENT
SUPERINTENDENTE

Dr. Peter B. Licata
DEPUTY SUPERINTENDENT, 
CHIEF OF SCHOOLS
SUPERINTENDENTE ADJUNTO, 
JEFE DE ESCUELAS

Dr. Daniel Soliz
CHIEF OF STAFF
JEFE DE PERSONAL

Dr. Louis M. Kushner
REGIONAL CHIEF, CENTRAL
JEFA DE LA REGIÓN CENTRAL

Dr. Kyndra Tyler
LEAD EXECUTIVE DIRECTOR 
OF HIGH SCHOOLS
DIRECTOR EJECUTIVO PRINCIPAL 
EN LA ESCUELAS PREPARATORIAS

Dr. Chris Barksdale

EXECUTIVE DIRECTOR 
OF MIDDLE SCHOOLS
DIRECTORA EJECUTIVA EN LA 
ESCUELAS SECUNDARIAS

Dr. Kisha McDonald
EXECUTIVE DIRECTOR OF 
SPECIALIZED LEARNING
DIRECTORA EJECUTIVA DE 
APRENDIZAJE ESPECIALIZADO

Audrey Thomas
DIRECTOR OF SPECIAL 
EDUCATION, ACADEMICS AND 
INSTRUCTIONAL PROGRAMS
DIRECTORA DE APRENDIZAJE 
ESPECIALIZADO, PROGRAMAS 
ACADÉMICOS Y EDUCATIVOS

Amelia McMillen
TRANSITION COORDINATOR
COORDINADOR DE TRANSICIÓN

Andrew Spencer

FORT WORTH ISD 
BOARD OF EDUCATION
JUNTA ESCOLAR

PRESIDENT
PRESIDENTE

Pete Geren

VICE PRESIDENT
VICEPRESIDENTE

Courtney Lewis

SECRETARY
SECRETARIA

Rosa Maria Berdeja

BOARD MEMBERS
MIEMBROS DE LA JUNTA

Bobby Ahdieh
Luis A. Galindo
Laurie George
Frost Prioleau
Jay Stegall
Tennessee Walker


